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PAMFLET O DOROTE JIRANOVE
Jindrich FRANCEK

V prvnich letech 17. stoleti vzru§ila pardubické médfany aféra Jeronyma
Zateckého, pisluinika mistn patricijské rodiny.1 Nékdy v roce 1606 usiloval
o sfiatek s Dorotou Jirdfiovou, s niZ uzaviel slib manZelstvi, aviak bez védomi jejiho
otce, fiSmistra Jana ﬁréné.2 Panna Dorota dala Zateckému na potvrzeni vaZinosti
umyslu dokonce 100 kop grodit mis. a pozlaceny ndramek, coZ nebylo Obeklé.3 Je
pochopitelné, Ze z toho vznikl vlekly spor. Dne 12. kvétna 1607 poZddal Jeronym
Zatecky koZe$nika Melichara o svédectvi a pfipomn&l mu hadku s Jirdngm 11. srpna
1606, které se také ziastnil: "... tej7 pan Jan Jirdn vystoupivsi s panem otcem mym
a se mnou z radni svétnice, &inic zminku o Doroté, deeri své, diutklive mluvil ke mné
a ku panu otci mému, Ze on nikterak k tomu nepovoli, aby se tdi Dorota, dcera jeho,
mné za manZelku dostati méla a pan otec miyj Ze proti tomu odpovédél: Ponévadi
Jsme toho pri vds skrze dobry pdny a pidiely nejednou vyhleddvali, proc by se to
stdti nemélo? Tu hned pan Jan Jirdfi otci mému ziofeCic, pravil, Ze v hrdlo IZe,

1) Srov. P._Varel, Ze Zivola pardubickych primdtord pfedb&lohorské doby (Jeron§m Zatecky
a jeho rodina) v tomto svazku VESH.

2)  Jan Jirdd pochdzel z PrelouCe, 1. 1594 byl rybniénim pisaiem a v letech 1600 - 1614
fismistem. V Pardubicich vlastnil dim ¢p. 4 na Perndtejnském ndmésti (1600) a &p. 69, 70,
71 na Zeleném piedmésti (1610). Pfirevizi panstvi vr. 1614 byly zji%idny zdvaZné nedostatky
v jeho &innosti, proto byl zbaven dfadu fi¥mistra. Srov. k tomu J, Sakaf, D&jiny Pardubic
nad Labem IV. Pardubice 1928 - 1934, 5. 112, 254; P, Vorel, Disledky generdlni visitace
pardubického panstviroku 1614, In: Informan{ zpravodaj Klubu piédiel pardubického muzea
a kronikdih okresu Pardubice 1985, & 2, 5. 14-21; T. Simek, Sprdva pardubick¢ho komarniho
velkostatku v piedbélohorském obdobi. In: Vychodo&esky sbornik historicky 1, 1991, s. 152
- 153, 164.

3 Srov. Z. Hledikovd, Zdpisy z manZelskjch spord - nepovEimnutly pramen [5. stoleti. In:
Pocta Joscfu Petrdfiovi. Shomnik praci z Ceskych d&jin k 60. narozenindm prol.dr. Joscla
Petrdné. Praha 1991, s. 85.
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abychme toho pri nény méli vyhleddvaii, mluvic tak, Ze mu ani dert z pekla ani cisar,
pdn jeho, aby on mné dceru svou ddti mél, nerogkdze a Ze mi ji za manzelku ddti
nechce. Proti tomi od ofce myho Ze bylo feceno, bude-lIi v tom vitle bo#i, stane se,
a pakli nebude, nestane se, pamatujic pana Jana lirdné, aby se nehorsil, ¥e
takovejmi slovy aby distofnosti a velebnosti Jeho Milosti cisaFské, pdna svého
nejmilostivejiho dédicného neurdzel...."" V dal§ich mésicich se napéti mezi obdma
rodinami zcela jisté stuptiovalo. Konkrétnf pribéh fefeni sporu méstskym soudem
nezndme, mdme k dispozici jen smlouvu z 28. prosince 1607. Doviddme se z nf,
Ze vesker¢ nedorozuméni a z4Sti obou stran ... jest zdviZeno, tkazeno, umrtveno a
sumou v nic obrdceno a zcela i zouplna na budouci Easy vykofenéno a strany v mir,
pokoj a dobré pratelstvi uvedeny...."s. Slib manzelstvi byl zruSen, nebof k nému
doslo bez souhlasu rodi¢d Doroty Jirdfiové. Soud vyslovil Jeronymu Zateckému
zdkaz daldich stykd s ni, dile mu nafidil, aby odevzdal hejtmanovi jeji dopisy ke
znigeni a aby zaplatil ndhradou za obdrZeny pfedmanZelsky dar Janu Jirdfiovi 50
kop grodi mis.

Jeronym Zatecky se viak nespokojil s rozhednutim mésiského soudu a vzapét
usiloval o to, aby jeho piipad fesil cirkevni soud. Dne 8. tinora 1608 vyzval proto
praZsky arcibiskup Karel hrab& z Lamberka k postaveni Doroty Jirdfiové, kterd byla
pravé v Praze, pardubického hejtmana Jana Gerdtorfa z Gerdtorfu a Mal3vic.
Zalovand strana (panna Dorota) sc pfed cirkevni soud nepostavila, idajng ji to
nedovolili dfednici Ceské komory. Z toho diivodu #4dal arcibiskup pardubického
hejtmana o postaveni Doroty Jirdfiové znovu v bieznu 1608.

Nicméné Zalovand strana se op&t nedostavila, jak vyplyva z dopisu uvedeného
hejtmana  prazskému arcibiskupovi z 2. listopadu 1608, ve kterém pige:
cisarské fismejstra pardubského a Jeronymem Zateckym jisié porudeni ucinéné
mdm, abych je pfi prdvé zdejSim o to, cof tak mezi stranami initi bylo, porovnal,
jakoZ jestseistalo..."'. Soudasné se ohradil proti arcibiskupowvu naient, Ze v tomto
piipad@ piekrotil své kompetence. Je $koda, Ze nds prameny Gfedni povahy jiZ déle
neinformuji o osudech Doroty Jirdfiové. Vime jen, Ze se 14. tinora 1610 provdala
za Viclava Vokouna z Vokounstejna, tedy do prazské patricijské mdiny,8

4)  SOKA Pardubice, f. AM Pardubice, inv.&. 1641,

5) SObA Zdmrsk, {. Vs Pardubice, inv.& 4104 - registra smiuv poddanych 1597 - 1673, fol,
36v.

6)  SUA Praha, f. Archiv praiského arcibiskupstvi, sign. C 1 - Emanata 1608.

7 Tamléz, sign. C 77 - Recepta 1608.

8)  Stdtaf knihovna Praha, stary tisk UK Praha §2 G 10. Za upozorn&ni na iento pramen dikuji
dr. Peiru Vorlovi. Prazsky m&stan Jiff Vokoun ziskal roku 1603 predikdt z Vokoun§tejna
Jeho syn Véclav byl v letech 1611, 1612, 1620 a 1626 jednfm z osmipdnd, v letech 1628,
1630 a 1634 konclem a v roce 1637 obecnim stardim Star¢ho Mésta prazskeho. Viastnil
ndkladnicky dam, ¢p. 314 U zlatého slunce, ale i domy Ep. 299, 513, 715, 784. Srov,
LCermdk, Slechtické a erbovnf rodiny velvarské v XVL a XVIL véku. In: CSPS 6, 1898, s
17, t§7, Dodatek k ¢ldnku Slechticke a erbovni rodiny velvarské ... Tamt(¢éz 7, 1899, s. 107,
LMandclovd, Soupis Gfednfkid osmipanského ifadu na Starém M&sté prazském, (do roku
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O této pardubické divee se dochoval v Archivu Ndrodnfho muzea pozoruhodny
pamflet,” o némz poprvé psal Zdenék Bicik. 10 jde 0 jeden list papiru (bez {iligrdnu)
o rozmérech 19,5 x 30,5 cm. Tento papir byl nepochybné pii vazbé bliZze neznamé
knihy, nebot na jeho obou strandch jsou dodnes zfetelné stopy Stétce a lepidla.
Po sejmuti z desky byly ofiznuty okraje listu, v piipadé spodniho okraje, Zel
is Casti textu, Z paleografického hlediska lze struéné tici, Ze pamflet napsal (&i opsal)
jeden pisaf, a to novogotickou kurzivou,

Uvedena skladba md dvé verze, obé jsou psany formou oblibeného étyistopého
trochejského verse (134), z CehoZ vyplyvd, Ze §lo vlastné o pisefi. Domnivdme se,
Ze vznikla jako ohlas konfliktu dvou pfednich pardubickych rodin, které jim vzbudily
Zivy zdjem vefejnosti. Tato anonymni literdrni pamdtka je zcela jisté pardubické
provenience, coZ doklddd divérnou znalosti prostfedi i jednotlivych osob.

Vedle Jana Jirdn&, jeho manZelky Elisky a obou Jeronymii Zateckych (otce a
syna) je v ni zminén Jan Plzdk, zprvu pojezdny, posléze polesny pisaf, V Pardubicich
mél dim ¢p. 101/10 v Kostelni ulici od roku 1584, v letech 1592 - 1600 bydiel
v Z&mecké ulici (&p. 20/7), roku 1601 na Lazdnkéch (&p. 57).}! Predpoklddame,
Ze pod jménem Plzacka se skryvd jeho manZelka Katefina.'? Jako Brezinka je
v pamfletu zaznamendna zfejmé Dorota, manZelka AmbroZe Bfeziny, tkalce
z Nymburka, ktery byl majitelem domu ¢p. 103 v Kosteln{ ulici. 13 Ostatni uvedené
osoby se nepodatilo identifikovat.

Pamflet o Doroté Jirdflové je nespornd zajimavym pramenem k pozndni
kaZzdodenniho Zivota v Pardubicich na pocdtku 17. stoleti, nebof plasticky dopliiuje
pisemnosti, které vznikly z Sinnosti méstského a cirkevniho soudu.

1636). In: Documenta Pragensia 2, 1981, 5. 168. O jeho majetku srov. V.Liva, Studic o Praze
pob&lohorsk¢ 11 Zmény v domovnim majetku a konfiskace, In: Sbornik pFispdvki k d&jindm
hl.m. Prahy 9, 1935, s. 21, 45, 63, 65, 121, Berni rula 3. PraZskd mésta, ed. ¥.Liva, Praha
1949, 5. 28, 35, 55, LCarck, Z dgjin starom&stskfch domi. In: PraZsky sbornik historicky
12, 1980, 5. 16, lamt€Z 13, 1981, 5. 23. Vokouniv k¥alt ze 17.2, 1656 je zapsdn v rukopise
uloZeném v Archivu hl.m. Prahy pod &. 2206, fol. 326r - 329v. Zdc je viak uvedena pouze
jeho dal¥f manZelka Anna.

9)  ANM Praha, sbirka F 145/74.

10)  Z.Bigik, Pamflet o Dorot& Jirdiové. In: D&jiny a soutasnost 3, 1961, & 6, s. 35; 17, Dobovd
pardubickd pfsnicka. In: Zprévy Klubu pidtel Pardubicka 2, 1967, ¢. 3, 5. 3-4.

1)  Srov. L_Sakaf, D&jiny Pardubic nad Labem IV, s. 188, 215, 389; T. Simek, Sprdva
pardubického komorntho velkostatku, s. 161, 166,

12)  Srov. [ _Sakaf, D&jiny Pardubic nad Labem IV, tamiéZ

13) TamiéZ, s. 216.
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Priloha
Text I.:

V Pardubicich jedna panng,
Jirdnova jménem Dorna,?
pravym jménem Slatkd (!) Dorna,
neni toho jména hodna.

Nebo hned od let dvandcti,
chovala se péekné dosti,

uZivajic viech marnosti.

Kdyz nemoh/a svétle jiti,

po foreStich” se projiti,

a druha sobé najiii,

v larvé bendiske béhala,

v habit muzisky se oblékla,

aby pozndna nebyla.

Sama druhd, sama r¥eti,
nestydéla se béZeri

kvdlku a vejci kouleti

za dviir obecni do stdje,

nejspise mésice mdje,

trefila jako do rdje.

Vsak nejprv je panenstvi jeji,
jakz to lidé rFici sméji,

poruSeno s voli jeji,

u pernikdrii v stodole

a potom v svétnici dole.

KdyzZ chodivala na pole,

luze tam méla ustlané,

na komore malované,

v ném periny vysivané.

Kdyz se ji koliv zlibile,

bud rdno neb veéir bylo,

hned se ji k libosti stalo.

Odtud chodila do Skoly

k kantoriim, kterii tu koli
posloupné po sobé byli.

U¢&ili ji solmizovai,

pupkem Dornu zhitru lihat,

v komore u dveri hybat.
Rodicové jeji mili,

Ze do kostela v tu chvili
chodivala, za ro méli,

nebo skrze Skolu chodi

na slovo BoZzi lidi,

v§ak kdo kam jde, pFedce vidi.
Sania by v to nerrefila,
tak pojednou aby byla
od véerka (7) kurva ...
Nez byla jeji svodnice
pernikdrka kouzedinice,

b)

d)
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nez chiib (1) jisti umi vice.
Po ni Marta Bohdaneckd
sluiebnd rehddi dévecka
andova, 167 | Brezinka
Jfaktorkyné a Plzacka,
ta ddvno Eertova viecka.
K malymu sou ji pomohly
a zas od ného spomohly,
jak ji do Prahy dovezly.
Nebudu vic o tom psdti,
musim jinym zanechari.
aby méli co zpivati.

Text IL:
JINA VEC

Jak sou zde panny pociive,

v Pardubicich, jest pravdivé,
Ze jedna naproti brdné,

tak pravi, dcera Jirdné,

sto kop dala za lihdni,

viom z ni ucinéna pani.

VSak predce za pannu chodi
a pysné sobé provodi,
potom chtic toho pozbyri,
dala slepici zabili,

tou krvi cechlik® mazala,
aby matka nepoznala.
Kdy? se m’flmjir nemohlo,
nybrz v Zivoté Jiz bylo
pacholdtko ne{) dévedrko,
povédéla: Ba, I)jiz” matko
musis mne do Prahy ddii
k prdtelim mym odeslati.
Jsou tam na to vyucené
od certa baby kouzedIné,
aby ze mne plod vyhnaly,
by zde lidé nepoznall,

Ze sem jej v bFise nosila,
Bozi zdkon prestoupila,
obdvim se zde rrestdni,

u planyre pruZinami.

Tak jest matka ucinila

a k pratelam jest ji dala,
kierdito pobyv v Praze srok,
ucinéna zas pannou v skok.
Tam Sestinedéle méla,
v.s*ak.{Jchce kurvou zitstala,
opet” svétle jest naicena,

g)

nic jiz po takové neni,

v larve i v hdabitu muzském,
béhd ve dne v noci pizskénm.
Jeito tu v Starém zdkoné
zapovidd Pismo prisné,
aby jak muzské tak Zenské
pohlavi nestrojilo se
potvorné do Satiiv cizich,
nez aby uZivalo svych,
chee-li ujiti téZkosti,
hanby a mnohé lehkosti,
protoi vy poctivé payny,
po cesité oné Zuzany
chod’te a ji ndsledujre,
sodomstvi se vystiihejte.
Nehledte na tuto Dornu,
kterd lihd pupkem zhiiru
a tak dojdete rejského
vinku v radosti vééného.
A pryé ji vrkoce ufezcﬁi
a katu zahrabati ddti.

Ze jest kurva duplovand.
Zatecky o ni mluvival,

Ze se s ni dosti nalihal,
Jeronym, mladsi syn jeho,
kdyz byval v domé u ného,
Vis Ze se s nim o to soudil

a pes Plzdk jemu radil.

TéZ dékan nazval ji kurvou
pred hejtmanem duplovanou
na zdmku zde v Pardubicich .
v pritomnosti lidi mnohych..”
V tom ji rodicové jeji,

co slySet, zastat nechtéji,
nemohou také, by chiéli,

le¢ by ji prepdlit dall,

Ale to jest nepodobné,

ani zde Fddnému moiné,
panenstvi kdyz jednou mine
a k tomu 177 véci jiné.

Nikdd se zas nenavrdti, -

sic potom fejf,” kdy? je ztrati,
nyni zas na novy honf,

)

k)

Textove kritické pozndmky:

a) Slova "Jirdfiova jménem Dorna" podirZena.

b) Slova "pravym jménem Slatkd Dorna" vepsdna jako margindlnf vsuvka a podtriena.

c) Pavodné vepsdno slovo "byly,” jeZ piepsdno na "koli", kier¢ Zkrinuto a slovo
"koli" vepsdno znovu.

d) Na konci sloupee nésleduje odstiiZeny fddek.

e) Nésleduji $krinutd slova "u Dorny Certova viecka.”

f) Pbvodné vepsdno slovo "toho,” jeZ piepsdno na slova “se to."

g) Plvodné vepsdno slovo “nemohli,” jehoZ poslednf pfsmeno piepséno na "o".

h) Slovo "Ba" vepsdno jako interlinedrn{ vsuvka.

i) Pivodnég vepsdna slova "Zde pak" a jako interlinedrn{ vsuvka vepsdno slovo "op@t”.

J) Na konci sloupce ndsleduje ostiiZeny radek.

k) Slova "vinku v radosti vé&ného" podtriena.

1) Slova "a katu zahrabati d41i" podtricna. Jinou rukou pfipsdna na zdver slova
"Pdn Blh, Pdn Bah s vdmi."

Vécné poznamky:

1) Slovo forcdt vzniklo ze stn. fores(l) - wald, forst, ein ritterspicl im walde. Srovnej
M.Lexers , Mittelhochdeutsches Taschenworterbuch, Leipzig 1968, s. 296, Y. Machek, Etymolo-
gicky slovnik jazyka €eského, Praha 1971, s.145.

2) Cechlik je lehk4 letnf suknd, ale i jiny In&ny textil jako prostéradla, povlaky apod.

3) Slovo "[cjf™ vzniklo zfejmé ze slova "feflik", které je odvozeno z lat. peplum (pestie
vy3ivand fiza feckych Zen), u nds uZivdno ve vyznamu ozdoby (stuzky) piilby apod. Srovncj
L Jungmann, Slovnik ¢esko - némecky 1, Praha. 1835, s. 541,V pfencseném smyslu slova
znamend slovo "feji™ v textu nadf skladby nejspf¥ panenstvi jako ozdobu divky.

4) Pfipomenuta sv. Zuzana, deera Rimana Gabinia, kterd Zila v dob¢ cisaic Dioklecidna.
Pod vlivem piibuznych ucinila slib ustavitncého panenstvi. KdyZ odmftla nabizeny sfiatek, byla
uvéznéna jako kiesfanka a sfata roku 295. Srov. LYondrugka, Zivotopisy svatych v pofadi d&jin
cfrkevnich 1, Praha 1930, 5. 180.
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Pamphlet iiber die Dorota Jirdanova (iiber die Dorothea)
(Zusammen(assung)

Am Ende des 16. Jahrhunderts ist in Pardubitz Jan Jirdfi, der aus naher Preloud
stammte, heimisch geworden. Er wurde einer der herrschaftlichen Beamten
Pardubitzer Kammerherrschaft, am Anfang wirkte er als Teichschreiber, in den
Jahren 1600 - 1614 wurde er Fischmeister. Die Tochter von Jirdfi gewann Jeronym
Zatecky leib, der Angehérige einer Ortspatrizierfamilie, der mit ihr das
Eheversprechen abgeschlossen hat, jedoch ohne Wissen und Willen ihres Vaters.
Es cntstand daraus ein verhiltnismissig schleppender Streit, der durch das
Stadtgericht und danach auch durch Kirchengericht golst wurde. Ein Streit beider
Familien hat das lebhafte Interesse der Offentlichkeit erregt, eine der Widerhallform
stellt auch Pamphlet iiber Dorothea Jirdfiovd dar, das 2 Versionen hat.

Dieses anonyme Literaturdenkmal wird im Archiv des Nationalmuseums in
Prag aufbewahrt.

Infolge dessen, dass es sich um eine interessante Quelle zum Frkenntnis des

alltdglichen Lebens in Pardubitz am Anfang des 17. Jh. handelt, wurde durch den
Autor seine Edition aufgenommen, die eine Anlage des Artikels wird.
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